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Ccz
Tento vyrobek je urCen pouze pro pouZiti v domacnosti. Pfeltéte si pozorné tyto pokyny
prfed pouzitim spotrebice.

Dékujeme za vybér tohoto spotiebice.

Prectéte si prosim pozorné tyto pokyny pro dosazeni nejlepsich vysledka.

» Pred pfipojenim spotfebie zkontrolujte, zda napéti na spotrebii odpovida napéti ve
vasi domacnosti.

» Spotfebi¢ postavte do blizkosti snadno pfistupné sitové zasuvky.

1. Zvihéoval ma tFi provozni rezimy, které volite tlacitkem ,MODE".

» Standardni rezim (rezim po zapnuti): v tomto rezimu funguiji tlacitka ,ON/OFF*,
,LLAMP*, MODE®, ,UP*“a ,DOWN".
Tlacgitko ,ON/OFF* slouzi k zapnuti a vypnuti provozu.
Tlacgitko ,JON® slouzi k aktivaci funkce zapornych iona.
Tlacgitko ,LAMP* slouzi k zapnuti barevnych LED.
Tlagitko ,MODE" slouzi k volbé rezimu provozu.
Tlagitka ,UP* a ,DOWN" slouzi k zvySeni nebo snizeni vystupu pary.

+ Zména jednotek teploty: v tomto rezimu funguji pouze tlacitka ,MODE" a ,UP*.
Jednotky teploty Ize zménit mezi ,°C” a ,°F*. Po pfepnuti do tohoto rezimu stisknutim
tlacitka ,MODE" se rozsviti symbol ,°C” nebo ,°F* na LCD. Stisknutim tlacitka ,UP*
zmeénite jednotku, stisknutim tlacitka ,MODE" ji potvrdite.

* Rezim nastaveni vlhkosti: v tomto rezimu funguiji tlacitka ,MODE", ,UP*“ a ,DOWN".
Po pfepnuti do tohoto rezimu se zobrazi ,SET RH". Stisknutim ,,UP* nebo ,DOWN*
nastavte pozadovanou vihkost a stisknutim tlacitka ,MODE" ji potvrdte. Pfistroj pfestane
zvlh¢ovat vzduch po dosazeni pfedvolené relativni vihkosti v okoli.

Poznamka: Teplotni a vihkostni senzor (dale jen ,senzor) je odnimatelny.

. Napéti: 230V~50Hz
> Wat: 32 W
' Objem: 2L

POZOR! A\

VYSOKE NAPETI
Nesnimejte kryty!
Uvnitf je vysoké napéti!
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Priprava:

1. Naplrite zasobnik vodou a poté utahnéte viko.

2. Postavte zasobnik na zakladnu. Ujistéte se, zda zasobnik dokonale sedi na zakladné,
abyste zabranili poruse. Pokud tomu tak neni, spotfebi¢ nebude zvihCovat.

3. Pokud je zasobnik nasazeny spravné, pfipojte spotfebic k sitové zasuvce.

Ovladani:
1. Stisknutim tlacitka ,ON/OFF* se spotfebi¢ zapne automaticky do standardniho rezimu
-18%RH, 0°C okolni teplota a 80%RH predvolena hodnota. Pristroj zacne a prestane

automaticky zvlh€ovat, pokud vihkost v mistnosti dosahne tuto hodnotu.

Poznamka: ve standardnim rezimu funguji vSechna tlacitka.

Pfedvolena RH (80% automaticky bez senzoru)
Okolni RH (18% automaticky bez senzoru)
Okolni teplota (0°C automaticky bez senzoru)

Vystup pary (bez prfesné hodnoty)

2. Stisknutim tlacitka ,MODE" pfepnéte jednotky teploty a nastavte pozadovanou
RH, pokud okolni RH dosahne pfedvolenou hodnotu, zafizeni pfestane zvlhéovat
automaticky.

Poznamka: Spotrebi¢ pokracuje automaticky ve zvih€ovani, pokud okolni vihkost poklesne
pod predvolenou hodnotu.

3. Pokud spotfebi¢ nepouzivate, odpojte jej od sitové zasuvky.



Funkce ochrany

* Ochrana pfri spotiebovani vody: pokud poklesne hladina vody v zasobniku pod
minimum, spotfebi¢ se automaticky vypne.

+ Detekce pohybu zasobniku vody: pokud sejmete zasobnik vody, nebo neni nasazeny
spravné, spotrebi¢ automaticky prestane fungovat.

« Rizeni vlhkosti: pokud okolni relativni vihkost dosahne predvolenou hodnotu, spotfebié
se automaticky vypne.

Dulezita upozornéni

* Naplnte vodu do zasobniku pfed zapnutim pfistroje.
» Zabrante kapani vody na zakladnu spotrebice, nebot to mize poskodit LCD a obvody.
» Odpojte spotrebic od elektrické sité, pokud jej nepouzivate.

Odstranéni moznych problému
* Pohyb magnetického plovaku (vyssi nebo nizsi): Nastavte pozici.

+ Predvolena vihkost je nizSi nez okolni relativni vihkost: nebyl vystup pary, pokud
okolni vihkost dosahla pfedvolenou hodnotu, nastavte pozadovanou vihkost.

» Zasobnik nepasuje na zakladnu: nasadte zasobnik spravné.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento spotfebi€ se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem na
konci zivotnosti, musite jej odnést do recyklac¢niho stfediska pro elektrické
a elektronické spotfebice.

Materialy spotfebiCe Ize recyklovat. Recyklaci domacich spotrebicu
pomahate chranit Zivotni prostfedi. Kontakujte mistni zpravu pro

KONTAKT NA SERVIS:

CERTES spol. s r.o.

28. fijna 35/168

46007 LIBEREC 7

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav - servis.
Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174
Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e- mail: certes@certes.info
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢itelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho Easti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, €iSténi a odvapriovani kavovard,
Zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uétovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k profesionalni &i jiné vydéle¢né ginnosti v provozovnach.
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zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pFijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

¢ Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hdlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

OdESIIAEI: ...
B 110 =Y 7T 4 =T o PRSPPSO
SEA/PSCIODECIUNCE. ..ottt ettt ettt et e e et et eee e ee e ee e ee e
BT[] o] o o T o7 £ Lo Ho OSSPSR
Cislo/0ZNageni (ZDOZNT) POIOZKY: .......cucueueveieerceeeeesieeeeeseeeeeee et nnas
Datum/MiStO PrOGEJE: ...ttt ettt ettt et
POPIS ZAVAAY: ..ttt et e et bt e e e n et e e ne e e e e tae e e e treeeanneeeeanneean
D= {01 0 oToTo o] 3 RSP OPSPOTRRNY

Zaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Urfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819



SK
Tento vyrobok je urceny len pre pouZitie v domacnosti. PrecCitajte si pozorne tieto pokyny
pred pouzitim spotrebica.

D

akujeme za vyber tohto spotrebica.

Precitajte si prosim pozorne tieto pokyny pre dosiahnutie najlepSich vysledkov.

Pred pripojenim spotrebi¢a skontrolujte, ¢i napatie na spotrebici zodpoveda napatiu vo
vasej domacnosti.
Spotrebi¢ postavte do blizkosti jednoducho pristupnej sietovej zasuvky.

. ZviIhéovac ma tri prevadzkové rezimy, ktoré volite tlacidlom ,MODE".

Standardny rezim (reZim po zapnuti): v tomto reZzime funguju tlagidla ,ON/OFF*,
-,LAMP*, MODE", ,UP“a ,DOWN”.

Tlacidlo ,ON/OFF* sluzi na zapnutie a vypnuti prevadzky.

Tlacidlo ,JON* sluzi na aktivaciu funkcie zapornych iénov.

Tlacidlo ,LAMP* sluzi na zapnutie farebnych LED.

Tlacidlo ,MODE" sluzi na volbu rezimu prevadzky.

Tlac¢idla ,UP“ a ,DOWN?* sluzia na zvySenie alebo znizenie vystupu pary.

Zmena jednotiek teploty: v tomto rezime fungujit len tlacidla ,MODE" a ,UP“. Jednotky
teploty je mozné zmenit medzi ,°C” a ,,°F“. Po prepnuti do tohto rezimu stlacenim
tlaCidla ,MODE" sa rozsvieti symbol ,°C” alebo ,°F“ na LCD. Stlacenim tlacidla ,UP*
zmenite jednotku, stlatenim tlacidla ,MODE" ju potvrdite.

Rezim nastavenia vlhkosti: v tomto rezime funguju tlacidla ,MODE®, ,UP*“ a ,DOWN*.
Po prepnuti do tohto rezimu sa zobrazi ,SET RH*. Stlatenim ,,UP* alebo ,DOWN*
nastavte pozadovanu vlhkost a stlaenim tlacidla ,MODE" ju potvrdte. Pristroj prestane
zvlh¢ovat vzduch po dosiahnuti predvolenej relativnej vihkosti v okoli.

Poznamka: Teplotny a vlhkostny senzor (dalej len ,senzor”) je odnimatelny.

. Napatie: 230V~50Hz
> Wat: 32 W
‘ Objem: 2L

POZOR! A\

VYSOKE NAPATIE
Nesnimajte kryty!
Vo vnutri je vysoké napatie!
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Priprava:

1. Naplrite zasobnik vodou a potom utiahnite veko.

2. Postavte zasobnik na zakladnu. Uistite sa, €i zasobnik dokonale sedi na zakladni, aby
ste zabranili poruche. Ak to tak nie je, spotrebi¢ nebude zvihCovat.

3. Ak je zadsobnik nasadeny spravne, pripojte spotrebic k sietovej zasuvke.

Ovladanie:
1. Stlacenim tlac¢idla ,ON/OFF*“ sa spotrebi¢ zapne automaticky do Standardného rezimu
-18%RH, 0°C okolita teplota a 80%RH predvolena hodnota. Pristroj zacne a prestane

automaticky zvlh¢ovat, ak vlhkost v miestnosti dosiahne tuto hodnotu.

Poznamka: v Standardnom rezime funguju vSetky tlacidla.

Predvolena RH (80% automaticky bez senzoru)
Okolitd RH (18% automaticky bez senzoru)
Okolita teplota (0°C automaticky bez senzoru)

Vystup pary (bez presnej hodnoty)

2. Stlacenim tlacidla ,MODE" prepnete jednotky teploy a nastavte pozadovanu RH, pokym
okolita RH dosiahne predvolent hodnotu, zariadenie prestane zvlh¢ovat automaticky.

Poznamka: Spotrebi¢ pokracuje automaticky vo zvih€ovani, ak okolité vihkost poklesne
pod predvolenu hodnotu.

3. Ak spotrebi¢ nepouzivate, odpojte ho od sietovej zasuvky.



Funkcia ochrany

Ochrana pri spotrebovani vody: ak poklesne hladina vody v zasobniku pod minimum,
spotrebi€ sa automaticky vypne.

Detekcia pohybu zasobnika vody: ak zlozite zasobnik vody, alebo nie je nasadeny
spravne, spotrebi¢ automaticky prestane fungovat.

Riadenie vlhkosti: ak okolita relativna vlhkost dosiahne predvolenu hodnotu, spotrebic
sa automaticky vypne.

Délezité upozornenia

Naplite vodu do zasobnika pred zapnutim pristroja.

Zabrante kvapkaniu vody na zakladriu spotrebica, pretoze to méze poskodit LCD a
obvody.

Odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete, ak ho nepouzivate.

Odstranenie moznych problémov

Pohyb magnetického plavaku (vyssi alebo nizsi): Nastavte poziciu.

Predvolena vihkost’ je nizSia ako okolita relativna vihkost”: nebol vystup pary,
pokym okolita vihkost’ dosiahla predvolenu hodnotu, nastavte poZadovanu vihkost'.

Zasobnik nepasuje na zakladnu: nasadte zasobnik spravne.

Ochrana zivotného prostredia

Tento spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolo¢ne s domovym odpadom na
konci zivotnosti, musite ho odniest’ do recyklacného strediska pre elektrické
a elektronické spotrebice.

Materialy spotrebi¢a je mozné recyklovat. Recyklaciou domacich
spotrebi€ov pomahate chranit zivotné prostredie. Kontakujte miestnu
spravu pre podrobnejsie informacie o moznostech recyklacie.

CENTRALNY SERVIS V SK

CERTES SK, s.r.0.

Priehrada ¢.8

013 42 Horny HriCov.

tel./fax: +421 41 5680 171, 173
Pracovna doba Po-Pia 9:00 - 15:00
e-mail: certes@eslovakia.sk
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit' len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznaéenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku €innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovacoy, atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijdci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhl'adu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list :
: Tento oddiel vyplrite prosim pali¢kovym pismom a priloZte k vyrobku. :
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: Zéaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat' so v§eobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






PL
Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego. Przed uruchomieniem
urzgdzenia nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg.

Dziekujemy za wybor naszego produktu.

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg w celu uzyskania najlepszych

wynikow pracy urzgdzenia.

* Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, czy napiecie w sieci elektrycznej
odpowiada napieciu na tabliczce znamionowe;j.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego.

1. Nawilzacz posiada trzy tryby pracy, wybierane za pomocg przycisku ,MODE".

* Tryb standardowy (tryb po wigczeniu): w tym trybie dziatajg przyciski ,ON/OFF*,
,LAMP*, MODE*, ,UP* oraz ,DOWN".
Przycisk ,ON/OFF* stuzy do wigczenia i wytaczenia pracy urzgdzenia. Przycisk ,|ON*
stuzy do aktywacji funkcji jondw ujemnych. Przycisk ,LAMP* stuzy do wigczenia
kolorowych wskaznikdw LED. Przycisk ,MODE" stuzy do wyboru trybu pracy.
Przyciski ,UP* i ,DOWN" stuzg do zwiekszenia lub obnizenia intensywnosci wylotu pary.

* Zmiana jednostek temperatury: w tym trybie dziatajg tylko przyciski ,MODE" i ,UP*.
Do wyboru sg jednostki ,°C” i ,°F“. Po przetgczeniu do tego trybu (naci$nigciu przycisku
,MODE") na LCD zaswieci sie symbol ,°C” lub ,°F*. Nacisniecie przycisku ,UP*
powoduje zmiane jednostki, przycisk ,MODE* stuzy do potwierdzenia.

¢ Tryb zmiany wilgotnosci: w tym trybie dziatajg przyciski ,MODE", ,UP“i ,DOWN".
Po przetgczeniu do tego trybu wyswietli sie napis ,SET RH". Poprzez nacisniecie ,UP*
lub ,DOWN* ustaw pozadany poziom wilgotnosci i potwierdz, naciskajac ,MODE". Po
osiggnieciu ustawionego poziomu wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu urzgdzenie
automatyczne zatrzyma proces nawilzania.

Uwaga: Czujnik temperatury i wilgotnosci (zwany dalej ,czujnikiem*) jest zdejmowany.

. Napiecie: 230V~50Hz
> Moc: 32 W
' Objetosé: 21

Uwaga /A\

Wysokie napiecie
Nie zdejmuj obudowy!




Przygotowanie:

1. Wlej wode do zbiornika, a nastepnie dokre¢ korek zbiornika.

2. Ustaw zbiornik na bazie. Upewnij sie, ze zbiornik jest doskonale ustawiony na bazie.
W przeciwnym razie urzgdzenie nie bedzie nawilzac.

3. Jezeli zbiornik zostat poprawnie umieszczony na bazie, podtgcz urzgdzenie do
zasilania.

Obstuga:

1. Nacisniecie przycisku ,ON/OFF* powoduje automatyczne wigczenie trybu
standardowego z parametrami:
-18%RH, temperatura otoczenia 0°C, wstepnie ustawiony poziom wilgotnosci:
80%RH. Po osiggnieciu w pomieszczeniu ustawionego poziomu wilgotnosci wzglednej
urzgdzenie automatycznie rozpocznie proces nawilzania.

Uwaga: w trybie standardowym dziatajg wszystkie przyciski.

Wstepnie ustawiona RH (80% automatycznie, bez
czujnika)
RH otoczenia (18% automatycznie, bez czujnika)

Temperatura otoczenia (0°C automatycznie, bez
czujnika)

Wylot pary (bez doktadnej warto$ci)

2. Poprzez nacisniecie przycisku ,MODE" przetgcz jednostki temperatury i ustaw
pozadang warto$¢ RH. Po osiggnieciu ustawionej wartosci RH urzadzenie
automatycznie zatrzyma proces nawilzania.

Uwaga: Gdy wartos¢ wilgotnosci wzglednej spanie pod ustawiony poziom, urzgdzenie
automatycznie kontynuuje nawilzanie.

3. W razie nieuzytkowania urzgdzenia nalezy je odtgczy¢ od gniazdka zasilajgcego.



Funkcja ochrony

¢ Ochrony w razie zuzycia wody: gdy woda w zbiorniku znajdzie sie pod minimalnym
poziomem, urzgdzenie zostanie automatycznie wytgczone.

* Wykrycie nieprawidtowo ustawionego zbiornika: w razie zdjecia lub niepoprawnego
zatozenia zbiornika wody urzgdzenie automatycznie przerwie prace.

* Wylaczenie po osiagnieciu poziomu wilgotnosci: po osiggnieciu wstepnie ustawionej
wartosci wilgotnosci wzglednej urzadzenie zostanie automatycznie wytgczone.

Wazne ostrzezenia

» Zbiornik musi zosta¢ napetniony wodg przed wigczeniem urzgdzenia.

» Unikaj kapania wody na baze urzadzenia, gdyz woda mogtaby uszkodzi¢ LCD i obwody
elektryczne.

» Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy je wytgczyc¢ i odtgczy¢ od zasilania.

Rozwigzywanie probleméw

* Niewtasciwa pozycja ptywaka magnetycznego (wyzsza lub nizsza): Ustaw pozycje.

* Ustawiona wartos¢ wilgotnosci jest nizsza od wilgotnosci wzglednej otoczenia:
brak wyjscia pary, jesli wilgotnos¢ otoczenia osiggneta ustawiong warto$¢, ustaw
pozadang wartos¢ wilgotnosci.

* Zbiornik nie pasuje do bazy: ustaw poprawnie zbiornik na bazie.

Konserwacja nawilzacza

Zanieczyszczenia i materiaty zawarte w wodzie gromadzg sie w zbiorniku i na powierzchni
bazy nawilzacza. Stezenie zanieczyszczeh w wodzie uzytkowej moze by¢ rézne. W
zwigzku z tym réwniez predkos¢ zanieczyszczenia urzgdzenia moze bardzo sie réznic.
Utrzymywanie urzadzenia w czystym stanie wspomaga regularna wymiana wody. Mozna
uzyc¢ réwniez wody filtrowanej.

Do czyszczenia urzadzenia stosuj tylko czystg wode, sciereczke i matg szczoteczke.
Nigdy nie uzywaj ostrych przedmiotéw. Niewtasciwe czyszczenie moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Nawilzacz nalezy czy$ci¢ zawsze wtedy, gdy osady s3 juz
zauwazalne, jednak zawsze przynajmniej raz w miesigcu. Podczas czyszczenia nawilzacz
zawsze powinien by¢ odtgczony od zasilania.

Ochrona srodowiska

Zuzyte urzadzenie nie moze by¢ likwidowane wraz ze zwykitymi odpadami
domowymi, nalezy je przekazac¢ do punktu zbiorki odpadow elektrycznych i
elektronicznych.

Materiaty w urzadzeniu nadajq sie do odzysku. Przekazanie urzadzen
do odzysku przyczynia sie do ochrony srodowiska. W celu uzyskania
dodatkowych informacji na temat wtasciwej utylizacji urzadzenia zwré¢ sie

_ do lokalnych organéw samorzgadowych.
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Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwrocic tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktow zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczgcych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezagcych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



HU
A késziilék kizardlag maganhaztartasok szamara készlilt. Hasznalat elétt olvassa el
figyelmesen az Gtmutatot.

Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket.
Keérjuk, hogy olvassa el figyelmesen az alabbi utasitasokat a lehetd legjobb eredmények
elérése érdekében.

A készlilék csatlakoztatasa elétt ellenérizze, hogy az adatlapon feltiintetett fesziiltség
megegyezik-e a helyi elektromos haldzat fesziiltségével.
Allitsa a készuléket egy kdnnyen hozzaférhetd fali aljzat kozelébe.

. Akészllék harom (izemmaoddal rendelkezik, ezeket a ,MODE*“ gombbal lehet

kivalasztani.

Standard lizemmod (bekapcsolas utan): ebben az izemmddban az alabbi gombok
hasznalhatok:,ON/OFF*, ,LAMP“, ,MODE", ,UP* a ,DOWN".

Az ,ON/OFF* a készlilék be/kikapcsolasara szolgal.

Az ,ION” a negativ ionok funkcié aktivalasara szolgal.

A ,LAMP* a szines LED fények bekapcsolasara szolgal. A ,MODE" az iizemmod
kivalasztasara szolgal.

Az ,UP* és ,DOWN" gombok a paramennyiség novelésére vagy csokkentésére
szolgalnak.

A homérséklet-egység kivalasztasa: ebben az izemmodban csak a ,MODE" és ,UP*
gombok mikodnek. A h6mérséklet-egység abrazolasa atkapcsolhaté a ,,°C” és ,°F*
kozott. Ha a ,MODE” megnyomasaval kivalasztja az izemmddot, felvilagit a ,°C” vagy
. F“aLCD kijelzén. Az egység atkapcsolasahoz nyomja meg az ,UP*“ gombot, majd
mentse a beallitast a MODE*“ gombbal.

Paratartalom-beallitas lizemmad: ebben az izemmodban a ,MODE*, ,UP* és
,DOWN* gombok hasznalhatok. Az lzemmadd kivalasztasanal megjelenik a ,SET RH*.
Allitsa be az ,UP* vagy ,DOWN* gombokkal a paratartalmat, majd mentse a beallitast
a ,MODE" gombbal. A készllék leall, ha a helyiség relativ paratartalma eléri a beallitott
értéket.

Megjegyzés: a hdmérséklet és nedvesség szenzor (tovabb: ,szenzor) leszerelhetd.

™~ Fesziiltség: 230V~50Hz
g Watt: 32 W
' Térfogat: 2L

VIGYAZAT! /N

MAGAS FESZULTSEG!
Ne vegye le a burkolatokat! A
késziilék belsejében magas
fesziiltség van!




Uzembe helyezés elétt:

1. Téltse meg a tartalyt vizzel, majd csavarja be a fedelet.

2. Tegye a viztartalyt az alapzatra. A helyes miikédés érdekében gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tartaly tokéletesen Ul az alapzaton. Ha nem igy van, a készulék nem fog
parasitani.

3. Ha helyesen helyezte fel a tartalyt, csatlakoztassa a készuléket az aramkorhoz.

Vezérlés:

1. Az ,ON/OFF* megnyomasaval a készlilék automatikusan a standard tzemmodra
kapcsol: 18%RH, 0°C kornyezeti h6mérséklet és 80%RH beallitott érték. A késziilék
automatikusan mikddni kezd, és ledll, ha a helyiség paratartalma elérte a beallitott
értéket.

Megjegyzés: a standard izemmaddban valamennyi gomb mikodik.

Beallitott RH (80% automatikus, szenzor nélkil)

Korny. RH (18% automatikus, szenzor nélkul)
Korny. hém. (0°C automatikus, szenzor nélkul)

Parakimenet (nincs pontos érték)

2. A,MODE" megnyomasaval valassza ki a hdmérséklet egységét és allitsa be a kivant
RH-t. Ha a kérnyezeti paratartalom eléri a beallitott értéket, a készilék miikddése leall.

Megjegyzés: A készulék ismét automatikusan bekapcsol, ha a helyiség paratartalma a
beallitott érték ala sillyed.

3. Ha nem hasznalja a készliléket, kapcsolja le az aramkorrol.



Védelmi funkcio

* Védelem a viz elparolgasa esetén: ha a tartélyban a vizszint a minimum aléa sillyed, a
készulék automatikusan kikapcsol.

¢ A viztartaly mozgasanak érzékelgje: ha leveszi a viztartalyt, vagy rosszul helyezi be,
a készilék mikodése automatikusan ledll.

¢ Paratartalom-szabalyozas: ha a helyiség paratartalma eléri a beallitott értéket, a
készulék automatikusan kikapcsol.

Fontos figyelmeztetések

» Toltse meg a tartalyt vizzel, mielétt bekapcsolna a készuléket.

» Ne hagyja, hogy a viz az elektromos részre csepegjen, mert ez megrongalhatja a LCD-t
és az aramkort.

* Ha nem hasznalja a készuléket, kapcsolja le az aramkaorrdl.

Hibaelharitas
» A magnetikus (isz6 mozgasa (magasabb vagy alacsonyabb): Allitsa be a poziciét.

¢ A beallitott paratartalom alacsonyabb a helyiség relativ paratartalmanal: nem
aramlik a para, amig a helyiség paratartalma eléri a beallitott értéket; allitsa be a
megfelel6 paratartalmat.

* Aviztartaly nem iil j6l az alapzaton: helyezze fel helyesen a tartalyt.

Karbantartas

Avizben levé szennyezd8dések és asvanyi anyagok lellepszenek a tartélyban és az
alapzat felszinén. A hasznalati viz szennyezésének koncentracidja erésen eltéré lehet.
Ezért individudlis, hogy mennyi id6 alatt szennyez6dik be maga a készulék. Tartsa tisztan a
készlléket a viz rendszeres kicserélésével. Sziirt vizet is hasznalhat.

A parasito tisztitdsahoz csak tiszta vizet, rongyot és egy kis kefét hasznaljon. Soha ne
alkalmazzon éles targyakat. A helytelen tisztitas a készulék karosodasat okozhatja.
Tisztitsa meg a készuléket, ha a lerakodasok lathatok, illetve legalabb havonta egyszer.
Tisztitas el6tt mindig kapcsolja le a készlléket az aramkorrdl.

Kornyezetvédelem

Az elavult késziléket nem szabad a haztartasbeli hulladékkal egyutt
likvidalni, hanem el kell vinni egy, az elektromos és elektronikus készlilékek
Ujrahasznositasara specializalt gyUjtéhelyre.

A késziléket részei Ujrahasznosithatok. Az elektromos készulékek
Ujrahasznositasaval On is hozzajarulhat a kdrnyezetvédelemhez. Tovabbi
informacidkkal a helyi hivatal szolgalhat.



Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készUlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyutt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjuk, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfeleld gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhaté. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és
a kornyezetre valo negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gylijtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében blintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készullékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladohoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informacidkat a
termék helyes likvidalasarol.



Si
Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu. Pred prvo uporabo natanéno
preberite navodila.

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.

Ce hodete doseéi najbolj$e rezultate, natanéno preberite navodila za uporabo.

» Preden aparat prikljucite, preverite, Ce napetost elektricnega omrezja ustreza vrednosti,
navedeni na tablici.

» Aparat postavite v blizini lahko dostopne omrezne vticnice.

1. Vlazilec zraka ima tri rezime delovanja, ki jih izbirate z gumbom ,MODE".

e Standardni rezim (rezim po vklopu): v tem rezimu delujejo gumbi ,ON/OFF*, ,LAMP*,
,MODE", ,UP*in ,DOWN".
Gumb ,ON/OFF* je namenjen za vklop in izklop delovanja.
Gumb ,ION* je namenjen za vklop funkcije negativnih ionov.
Gumb ,LAMP* je namenjen za vklop barvnih LED. Gumb ,MODE" je namenjen za izbiro
rezima delovanja.
Gumba ,UP“ in ,DOWN* sta namenjena za povecanje ali zmanjSanje koli¢ine pare.

* Sprememba enot temperature: v tem rezimu delujeta samo gumba ,MODE" in ,UP*.
Enote temperature je mogoce spreminjati med ,°C* in ,°F*“. Po preklopu v ta rezim se s
pritiskom na gumb ,MODE" prizge znak ,°C* ali ,°F“ na LCD. S pritiskom na gumb ,UP*
spremenite enoto, s pritiskom na gumb ,MODE* jo potrdite.

¢ Rezim nastavitve vlaznosti: v tem rezimu delujejo gumbi ,MODE*, ,UP* in ,DOWN*.
Po preklopu v ta rezim se prikaze ,SET RH". S pritiskom na ,UP“ ali ,DOWN" nastavite
Zeleno vlaznost in jo potrdite s pritiskom na gumb ,MODE". Vlazilec preneha ustvarjati
paro, ko se doseze nastavljena relativna vlaznost v prostoru.

Opomba: Senzor temperature in vlaznosti (v nadaljevanju: senzor) je odstranljiv.
Napetost: 230 V~50 Hz

Mo¢: 32 W
Prostornina: 2 L

Opozorilo! A

Visokohapetostni
Sodelujemo ne odstranjujte
pokrovov!




Priprava:

1. Napolnite rezervoar z vodo in zategnite pokrov.

2. Rezervoar postavite na osnovno enoto. Prepri€ajte se, da je rezervoar dobro namescen
na osnovni enoti, da ne pride do napake. Ce rezervoar ni dobro names&en, se para ne
ustvarja.

3. Ce je rezervoar pravilno namesgen, aparat prikljuite na elektriéno vtiénico.

Upravljanje:
1. S pritiskom na gumb ,ON/OFF* se aparat samodejno vklopi v standardnem rezimu
- 18 % RV, 0 °C temperatura okolice in 80 % RV vnaprej nastavljena vrednost. Aparat

zacne vlaziti in samodejno preneha vlaziti, ¢e vlaznost v prostoru doseze to vrednost.

Opomba: v standardnem rezimu delujejo vsi gumbi.

Vnaprej nastavljena RV (80 % samodejno brez senzorja)

RV okolice (18 % samodejno brez senzorja)

Temperatura okolice (0 °C samodejno brez senzorja)

Izhajanje pare (brez natan¢ne vrednosti)

2. S pritiskom na gumb ,MODE" preklopite enote temperature in nastavite zeleno RV,
vlazilec bo ustvarjal paro, dokler RV okolice ne doseze nastavljene vrednosti, takrat
samodejno preneha viaziti.

Opomba: Vlazilec zaéne samodejno zopet vlaziti, ko vlaznost okolice pade pod
nastavljeno vrednost.

3. Ce aparata ne uporabljate, ga izkljudite iz elektriéne vti¢nice.



Funkcija zascite

e Zasgcita pri porabi vode: ¢e nivo vode v rezervoarju pade pod minimum, se aparat
samodejno izklopi.

e Zaznavanje premikanja rezervoarja za vodo: e rezervoar za vodo odstranite ali ¢e ni
pravilno namescen, aparat samodejno preneha delovati.

* Krmiljenje vlaznosti: Ce relativna vlaznost okolice doseze nastavljeno vrednost, se
aparat samodejno izklopi.

Pomembna opozorila

* Napolnite rezervoar z vodo, preden vklopite aparat.

» Pazite, da voda ne kaplja na osnovno enoto aparata, ker se lahko poskoduje LCD in
vezje.

- Ce aparata ne uporabljate, vti¢ izvlecite iz vtiénice.

Odpravljanje tezav

* Gibanje magnetnega plovca (visji ali nizji): Nastavite polozaj.

* Nastavljena vlaznost je nizja od relativne vlaznosti okolice: para ne izstopa, ko je
vlaznost okolice dosegla nastavljeno vrednost, nastavite Zeleno vlaznost.

* Rezervoar ni dobro nameséen na osnovni enoti: namestite ga pravilno.

Vzdrzevanje viazilca

NedistoCe in minerali, ki se nahajajo v vodi, ostajajo v rezervoarju za vodo in na povrsini
osnovne enote vlaZilnika. Koncentracija neCisto€ v uporabni vodi je zelo razli¢na. Zato se
aparat razli¢no hitro onesnazi. Aparat lahko ohranite Cist tako, da redno menjate vodo.
Lahko uporabite tudi filtrirano vodo.

Za Ci8¢enje vlazilca uporabljajte samo Cisto vodo, krpo in 8¢etko. Nikoli ne uporabljajte
ostrih predmetov. Z nepravilnim is€enjem se lahko aparat poskoduje. VlaZilec zraka

je treba Cistiti vedno, ko so vidne usedline, oziroma vsaj enkrat na mesec. Pri Ci€enju
vlazilec vedno izklopite iz elektri¢ne vti¢nice.

Okoljevarstveni ukrepi

Te naprave se ne sme odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki, na koncu
Zivljenjske dobe jo je treba odnesti na ustrezno zbirno mesto za recikliranje
elektri¢nih in elektronskih naprav.

Materiale aparata je mogoce reciklirati. Z recikliranjem gospodinjskih
aparatov pomagate varovati okolje. Za natan¢nejSe informacije o
recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektriéne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplacno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavreci elektriéno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



EN
This product is only for family use. Please read these instructions carefully to be
familiar with your appliance.

Thank you for choosing this fryer.
Please read these instructions carefully to get the best results from your appliance.

Before connecting the appliance, please check if the voltage indicated on the bottom of
the appliance is in accordance with the main voltage in your home.
Please locate the appliance and plug accessible to the power socket.

. There are THREE kinds of MODE for the work conditions of this Humidifier, which are

converted by key of “MODE”.

Normal Mode (namely the mode while turn the power on): under this MODE,

the keys of “ON/OFF”, “LAMP”, “MODE”, “UP "and “DOWN” are workable.

Key of “ON/OFF” is used for switching start and stop working.

Key of “ION” is used for starting the negative ion function.

Key of “LAMP” is used for lighting the colorful LED.

Key of “MODE” is used for switching the working mode.

Keys of “UP” and “DOWN” are used for increasing and decreasing the mist output as
your demand.

Units of temperature Conversion Mode: under this mode, only keys of “MODE” and
“UP” are workable. The units of temperature can be converted between ,°C” and ,°F”.
After switching into this mode by pressing key of ,MODE”, symbol of ,,°C” or ,,°F” will
glitter in the LCD. To press key of “UP” to convert the unit, after which press key of
“MODE?” to confirm it.

Humidity presetting Mode: keys of “MODE”, “UP” and “DOWN” are workable under this
mode. After switching into this mode, “SET RH” will appear and glitter. To press “UP” or
“DOWN" to adjust the expected humidity rate and to press the “MODE” to confirm it. The
unit will stop humidifying when the ambient RH achieves the presetting humidity rate.

Note: The temperature and humidity sensor (hereinafter name it “SENSOR”) is detachable
design, which makes it removable without affecting the work of humidifier.

Voltage: 230V~50Hz
- Wattage: 32 W
Capacity: 2L

Warning /N

High voltage
Co not remove covers!




Preparation:

1. Fill the tank with soft water and then turn the tank cap tightly.

2. Put the tank assembly onto the base of the humidifier. Make sure the tank match well
with the base to avoid any potential malfunction. If it is not in place, the appliance will
not humidify.

3. After the water in the tank become changeless, please plug the humidifier into socket
with applicable power supply indicated in the appliance.

Operation:

1. Press the key of “ON/OFF”, the appliance will work in the condition of Normal Mode
automatically-18%RH, 0°C ambient temperature and 80%RH presetting value. The unit
will humidify and stop humidifying automatically when the ambient RH achieves this
rate.

Note: all the keys are workable in Normal Mode.

Presetting RH (80% automatically without SENSOR)
Ambient RH (18% automatically without SENSOR)

Ambient Temperature (0°C automatically without SENSOR)

Mist output(no specific value)

2. Press key of “MODE” to switch unit of temperature and adjust expected RH as demand,
while the ambient RH achieves your presetting value, the unit will stop humidifying
automatically. Details please refer to the instructions

Note: The appliance will automatically resume humidifying if the ambient RH become
lower than the presetting value.

3. Please unplug the appliance when it is not use.



Protection function

Water shortage protection: when the water in the tank become lower or dry, the
transducer will be shut off automatically to stop humidifying.

Water tank excursion control: when the tank is removed or not in place with the base
assembly, the transducer will be cut off automatically and not work.

Humidity control: when the ambient relative humidity achieves the presetting rate, the
transducer will be shut off automatically to stop mist.

Important Safeguards

Fill proper water in the tank before turn the power on.

Prevent the water dropping into the base of humidifier to avoid destroying LCD and
circuit.

Unplug the appliance while it is not use.

Common problems and solutions

The excursion of magnetic float (higher or lower): The solution is to adjust its
position.

The presetting humidity rate is lower than ambient RH: there will be no mist output
while the ambient RH achieves the presetting value, please reset the expected humidity
accordingly.

The water tank has not been matched with base assembly in place: please adjust it
to the right position

Indications for protection of the environment

This appliance should not be put into the domestic garbage bin at the end
of its useful life, but must be disposed of at a central point for recycling of
electric and electronic domestic appliances.

This symbol on appliance, instruction manual and packaging puts your
attention to this important issue.

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling used domestic
appliances you contribute an important push to the protection of our environment.

Ask your local authorities for information regarding the point of recollection.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.





